YIIYTCTBO 3A AYTOPE

TexcToBu ce nocTaBibajy Pemakiiju n3nama McTopujckor MHCTUTYTA Ha email: istorinst@iib.ac.rs

Pykomrcn y KOMITjyTepCKOM CIIOTY TIPENajy ce y eeKTpoHCKoM 00auKy y ¢orty Times New Roman,
BenmunHa (onta 12. Pazmak u3mely penoBa je 1.5, a HamoMmeHe ce Hana3e Ha JIHY CBake CTpaHe.
AyTopu MOTY IIpeiaTH paIioBe M Ha CTPAHOM jE3HKY.

Tekcr moxe na uma Hajeumre 50.000 cmoBHHX MecTa yKJbydyjyhu W mpaszHuHe (0e3 pe3nMea W JIACTE
pedepeHIm).

OcuM OCHOBHOT TeKCTa ca HanoMeHaMa (ypeheHUM npema yInyTcTBY), paj YnHe:

Ancmpakm
Hanasu ce ncrion HacoBa pazna u uma of, 100 10 250 peun. [Tutre ce Ha Ba je3nKa — OHMM KOJHUM j€ ITHCaH
OCHOBHH TEKCT U Ha CHIJIECKOM.

Kuoyune peuu
Jlajy ce Ha CpIICKOM 1 Ha €HIJIECKOM je3UKY M MOXe uX Outy Hajpuie 10.

Pe3ume
YKOJIMKO je pajl Ha CPIICKOM, pe3UME CE JI0CTaBba Ha CHIVICCKOM je3uKy. Paj Ha cTpaHoM je3uky Tpeba
Jla CaJIp>Ku pe3uMe Ha cprickoMm. JlyxuHa pe3umea Moxe Outu 110 1/10 myxuHe 4iiaHka.

Jucma peghepenyu — List of references

Hanasu ce Ha kpajy pama. Uune je: HeoGjaBssenu uzBopu — Unpublished Primary Sources,
O6jaBpenn m3Bopu — Published Primary Sources m Jlureparypa — Secondary Works, a Takole,
YKOJHKO 1ocToje, u Kapre — Maps, llItamna — Newspapers u MatepHet — Internet.

Y Jlucmu peghepenyu IpBO ce HaBOJAE PaIOBH IMHCAHU JATHHUAIIOM (aOeIeJHIM PeIoM), TIOTOM PaToBH
nucanu hupunuiom (a30y4HUM peIoM) a HAKOH TOTa U paJlOBH MMUCAHU JIPYTUM ITHCMUMA. NUpUIHYKe
oubnuorpadcke jenunuLe (Kao ¥ OHE Koje cy MUCcaHe APYyTruM NIUCMUMa Koja HUCY JIATHHUYHA) MOPajy
MMaTH ® JIATHHWYKY TpaHciutepaiyjy. Y Jlucmu peghepenyu panoBu uCTOr ayTopa Tpeda, y
3aBUCHOCTH O] IICMa, a OyIy HaBeIeHU abererHo/a30yaHo.

[ojammema cy aara y ogesbky HAUWMH LHIUTHUPAA.

Ilpuno3zu
JloctaBuTH HX y eneKTpoHCKO] popmu Ban Word mokymenTa y jemHoM oxn ciienehux dpopmara: |tiff, .jpg,
.eps, .cdr. L{pao-0erne oTorpaduje npeaaru y pe3oayiuju o1 HajMame 150, a komop o 300 dpi.

AyTOpH KOHTPOJIHIITY U YHOCE JIEKTOPCKE HHTEPBEHIIN]E Y eJIEKTPOHCKY BEp3Hjy TEKCTa. YKOJIUKO Ce He
CIIaXKy ca HEKOM O]l JIEKTOPCKUX MHTEPBEHIIMja TO MOPajy BUIHO O3HAYHTH.

PayioBu ce npumajy o 31. mapra 3a Tekyhy roguny.
Morte ce ayTopu Ja TIOIITY]y JaTyM 3a IOCTaBJbaibe PaaoBa U 1a MaKIBHBO NIPUMEY]y YIIyTCTBO.
PaynoBu koju HECY puTNpeMIbeHH TI0 YITyTCTBY Onhe BpaheHn ayTopruma Ha KOPEKIH]yY.




HAYYH IUTUPAIBA

Cge oubnmorpadcke jeMHUIE y HAIIOMEHAMa MUY CE OPUTUHAIHUM ITHCMOM.

[lyHo wuMe ¥ mpe3uMe ayTopa HaBOJE Ce YBeK y3 NMPBH NYT IUTUPaHy OuOIHOTpadCcKy
JeTUHHUITY.

[Tociie mpBor momeHa myHe OuOIMOrpadCcKe jeAMHUIE Y HANIOMEHAMa, TOKOM HapeIHUX
nuTHpama Tpeda AaTthu mheH ckpaheHu 0O0MMK, OJHOCHO MOHOBUTH WMHHUIIMjal UMEHA M MPE3uMe
ayTopa u ckpaheHm HacIoB.

Hcto / Isto / Ibidem — y 3aBUCHOCTH O ITHCMa OCHOBHOT TEKCTA.

Kopuctn ce Ha MecTy MMeHa ayTopa, HaclloBa W OHOJMKO WHMOpMaruja Koje Cy HICHTHIHE
OHUMA Yy IPETXOIHO] HanloMeHH. He Moe ce KOPUCTUTH YKOJIMKO MPETXOIHA HATOMEHA HABOJIU BHIIIC
oIl jemHe OmOMMorpadCcKe jeMHHIIIC.

ucru / isti / idem / eadem (MamuM MOYETHIM CITIOBOM, aKO HHj€ Ha TIOYETKY PEUCHHUIIC).
Kopucern ce kaja ce y MCTO] HAIIOMEHN KOHTHHYUPAHO IUTHPA BUIIE Jiella UCTOT ayTopa — Y
3aBHCHOCTH O]l je3WKa IIUTUPAHOT JIeNa.

y: /u:/in: —y 3aBUCHOCTH O] je3WKa ITUTHpaHe oudmmorpad)cke jeTHHHULIC.
u/i/ & —y 3aBUCHOCTH OJf je3nKa MUTHpaHe OubImorpadcke jeIuHuIIe.

YnorpebsbaBajy ce ckpahenurie ym. / up. / cf.
YnorpeOspaBa ce myHa peu — Buam: / vidi: / see:

Bekogu ce nniry apanckuM nugpama.

bpojesu 1o necer ce nuiy ciioBuMa, a Behu o1 TporudpeHux tpeda a Oyly HalMCaHU ca Tauykama, a
He ca pazManuMma (amp. 2.000, 10.000).

Hacnosu uaconuca ce ue ckpahyjy.

Hacnoeu ycmanoga, apxuea, apxueckux yon00o6a u cepuja HakoH IPBOT LIEJIOBUTOT IOMEHA MOTY ce
CKpaTuTH y curie, Hip. ApxuB Cprcke akajgemuje Hayka u ymMeTHoctd [=ACAHY] uwinmn Monumenta
Germaniae Historica [=MGH].

HAYYH IUTUPAIbA MOHOI'PA®CKUX U3JJAIbA:

Jenan ayrop:
HNme u mpe3ume ayropa, Hacnoe kmwuze, MeCTO H31ama ronHa, ctpana. [lpu npBoM nutupamy

ayTopa THIIE Ce IyHO UME H TIPE3UMeE.
— Jlecanka KoBaueBuh-Kojuh, I padcku sicusom y Cpouju u Bocnu : XIV-XV eujex, beorpan
2007, 26.

[Tp¥ NOHOBILEHOM IIUTHPAY
Wuvnujan umena u npesume aytopa, Ckpahienu nacios Kivuce, CTpaHa.
— /1. Koauesuh-Kojuh, I paocku sicusom, 26.

Jucma pegpepenyu:

[Ipesume, ume ayropa, Hacnos kwuee, MECTO U3Iakha FOJIMHA.
— Kosauesuh-Kojuh, [lecanka, I padcku srcusom y Cpouju u bocuu : XIV-XV sujex, beorpan
2007.



ABa niau Tpu aytopa:
Hme u npe3umMe U uMe u npe3ume ayropa, Hacnoe kmuze, MeCcTo U3/1atha roJMHA, CTPaHA.
— Hasan Colak & Elif Bayraktar-Tellan, The Orthodox Church as an Ottoman Institution.: A Study
of Early Modern Patriarchal Berats, Istanbul 2019, 29.
— Cuma hupkoBuh, Jlecanka KoaueBuh Kojuh u Pyxa hyk, Cmapo cpncko pyoapcmeo,
beorpax — Hosu Canx 2002, 36-42.

[Tpu MOHOBJLEHOM IUTHPARY
Wuuiyjan uMeHa U Tpe3uMe MPBOT ayTopa W MHUIMjal UMEHA U Mpe3nuMe APYror, Tj. Tpeher ayTtopa,
Ckpahenu nacnos ke, CTpaHa.

— H. Colak & E. Bayraktar-Tellan, The Orthodox Church as an Ottoman Institution, 29.

—  C. hupkosuh, /[. KoBauesuh Kojuh u P. hyk, Cmapo cpncrko pyoapcmeo, 36—42.

Jlucma peghepenyu:
[Ipe3ume, ume npeor ayTopa, MMe M IPe3UMe APYror U uMe U npe3ume tpeher ayropa,
Hacnog xreuze, MeCTo ToIuHa.
— Colak, Hasan & Elif Bayraktar-Tellan, The Orthodox Church as an Ottoman Institution: A
Study of Early Modern Patriarchal Berats, Istanbul 2019.
— 'hupkoruh, Cuma, [lecanka Kosauepuh Kojuh u Pyxa hyk, Cmapo cpncko pydapcmeo,
Beorpan — Hosu Can 2002.

Yerupu niu Bulie ayTopa:
Hme n npe3ume npBor ayropa u aAp. /i dr./ et al. (3a crpanu je3uk), Hacnoe kmuze, MmecTo
U31aba rouHa, cTpaHa.
— Ivan Bozi¢ i dr., Istorija Jugoslavije, Beograd 1972, 100.

[Ipu MOHOBJEEHOM LIUTHPAILY
— Ivan Bozi¢ i dr., Istorija Jugoslavije, 100.

Jucma peghepenyu:
[Ipe3ume, ¥Me MPBOT ayTopa, UIMEHa M TPe3UMeHa Apyror, Tpeher u 4eTBpTor ayropa, Hacnos kmuee,
MECTO U3/1atba ro/INHA.
—  Bozi¢, Ivan, Sima Cirkovi¢, Milorad Ekme¢i¢ i Vladimir Dedijer, Istorija Jugoslavije, Beograd
1972.

Buineromso jieJio:
HNme u mpe3ume ayropa, Hacnoe kmwuze 6poj Tom (Oe3 3armeTe, ako je O3HaAKa TOMa Camo
OpojuaHa), MeCTO H3/1aH-a TOIMHA, CTPAaHA.
—  Munopan Exmeunh, Cmeaparve Jyeocnasuje 2, beorpan 1989, 122.

[Ipu MOHOBJEEHOM LIUTHPALY:
— M. Exmeunh, Cmeaparwe Jyeocaasuje 2, 122.

Jlucma peghepenyu:
[Ipesume, ume ayTopa, Hacnog kivuee 6poj Toma (6€3 3amere, ako je 03HaKa ToMa caMo OpojuanHa), MECTo
W3Jaha TOAMHA.

—  Exwmeunh, Munopan, Cmeaparve Jyzociasuje 2, beorpan 1989.

IIoHOB/bEHO M3/1aHh¢ KILUTE:
Hme u npe3ume ayropa, Hacnoe Kmwuze, TOM, MECTO H3[1akba FOMHA M U3JaKe, CTPaHa.
—  Koncrantun Jupeuek, Hcmopuja Cpba, k. 1, Beorpan 19782, 30.




[Tp¥ MOHOBIEEHOM LTUTHPALY:
— K. Jupeuek, Ucmopuja Cpoa, xw. 1, 30.

Jucma peghepenyu:
IIpe3ume, ume ayropa, Hacnos xruee, MECTO U3/1aba TOJUHA U U3AABE.
—  Jupeuex, Koncrantun, Mcmopuja Cpéa, xw. 1, Beorpan 19782

Ipupehenu u3popu:

HNme u npe3ume ayTopa Tj. npupehuBaua, Hacioe Kmwuze, MeCTO N31amba roAnHa, 0Poj
cTpaHa.

—  Jby6omup Crojanosuh, Cmape cpncke nogesme u nucma, Kib. /1, beorpan 1929, 530-533.

—  Credan IlpBoBenuanun, Cabpanu cnucu, npup. Jbumana Jyxac I'eopruescka, beorpan 1988,
100.

Wwme npupehrBaya n3Bopa M3y3eTHO MOKE Jia CE IUIIE U TIOCJIe HACIOBa:
—  Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis, t. 1, studio et opera Georgii Fejér, Budae
1829, 25.
—  Jokymenmu o cnomnoj nomumuyu Kpawesune Cpouje, xw. 1, cB. 3/11, 1/14. anpun — 30.
Jynu/13. jyau 1905. cooune, npup. Jbussana Anexcuh-Ilejkosuh, beorpan 2014, 590.

[1p¥ NOHOBIJLEHOM LIUTHPAHY:
— Jb. CrojanoBuh, Cmape cpncke noseswe u nucma, k. 1/1, 500.
—  Credan IIpBoBenuanu, Cabpanu cnucu, 100.
—  Codex diplomaticus Hungariae, t. 1, 25.
—  Jokymenmu o cnosmroj noaumuyu, k. 1, ¢, 3/11, 590.

Jucma peghepenyu:
IIpe3ume, ume ayropa, Hacnos krwueze, MECTO U3/1atha FOJIMHA.
—  Crojanosuh, Jbydomup, Cmape cpncke nosesme u nucma, kib. 1/1, Beorpan 1929,
i
[Ipe3ume, nme ayropa, Hacnos kruee, TpUp. IME U MPE3UME, MECTO U3ama TOJIMHA.
—  Credan [IpBoBenuanu, Cabpanu cnucu, npup. Jbusbana Jyxac I'eopruescka, beorpan 1988.
130171
Hacnos xmuee, yp., Ipes., Ipup. UMe U NPE3UMe, MECTO U3/ama roInHA.
—  Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis, t. 1, studio et opera Georgii Fejér, Budae
1829.
—  Jokymenmu o cnomnoj norumuyu Kpawesune Cpouje, xw. 1, cB. 3/II, npup. Jbusbana
Axnexcuh Ilejkouh, beorpan 2014.

IlojennHayHu JOKYMEHT Y OKBUPY npupehennx uspopa:

—  Hokymenmu o cnomnoj noaumuyu Kpawesune Cpoéuje, xw. 1, cB. 3/11, 1/14. anpun — 30,
gynu/13. jyau 1905. 200une, nupup. Jbuwibana Anexcuh-Ilejkosuh, Beorpan 2014, 825
(Munucmapcmeo unocmpanux oena Kpawesune Cpouje — beoepao, I'enepannom Kouzynamy
Kpamwesune Cpouje — Cronswe)

[Tp¥ NIOHOBJLEHOM IIUTHPAHY:
—  Jokymenmu o cnosmsroj norumuyu, k. 1, . 3/11, 825.

Jlucma peghepenyu:
—  Hokymenmu o cnomnoj noaumuyu Kpawesune Cpouje, xw. 1, cB. 3/Il, npup. Jbuspana

Anekcuh IlejkoBuh, beorpan 2014.

IlorjaB/be KIbUIe H YWIAHAK YV 300PHUKY paJ0BAa:




HNme u npe3ume ayropa, ,,HacsioB noriiasiba” wiu ,,Hacsios unanka”, y: Hacnoe kwucze, yp.,
IJ1 M O/IT. YP., IPeB., IPUP. MMe U NMpe3uMe, MeCTO H3/1aba rouHa, CTPaHa.

—  Mupocnas Tumorujesuh, ,,[IpuBaTHN MpocTopy 1 MecTa IpuUBaTHOCTH, y: [Ipusammu srcugom
k00 Cpba y desemuaecmom gexy, npup. Ana Cromuh n Henax Makysseuh, beorpax 2006,
133.

— boxunap ®epjanunh, ,,Ondopana Hemamunor Hacnmeha — CpOmja mocraje KpasbeBuHA”, y:
Hcemopuja cpnckoe napooa 1, yp. Cuma hupkosuh, beorpam 1981, 297-300.

— Milo§ Ivanovi¢, ,,The Nobility of the Despotate of Serbia between Ottoman Empire and
Hungary (1457-1459)”, in: Secular Power and Sacral Authority in Medieval East-Central
Europe, eds. Kosana Jovanovi¢ & Suzana Miljan, Amsterdam 2018, 167.

[Tp¥ MOHOBIEEHOM LTUTHPALY:
— M. Tumotujesuh, ,,IIpuBaTHE ipocTopu”, 133.
— b. ®epjanunh, ,,On6pana Hemamunor Hacneha”, 297-300.
— M. Ivanovié, ,,The Nobility”, 167.

Jlucma peghepenyu:
[Ipesume, ume aytopa, ,,Hacnos mornassma” wnu ,,HacnoB unanka”, y: Hacnog krmuee, yp., Tl1 1 OIT. Y.,
MIpeB., IPUpP. WME U Ipe3rMe, MECTO U3/arha ToInHa, OPOjeBH CTpaHa MOoTJIaBiba.
— TumotrnjeBuh, Mupocnas, ,,l[ppBaTHE IPOCTOPH U MeCTa MPUBATHOCTH , y: [Ipusamnu srcugom
k00 Cpbay desemuaecmom gexy, npup. Ana Cromh u Henan MakyseeBuh, beorpan 2006, 165—
244.
—  @epjanunh, boxunap, ,,Onopana Hemamunor nacneha — Cpbuja nocraje kpajseBuHa”, :
Hcmopuja cpnckoe napooa 1, yp. Cuma hupkosuh, beorpan 1981, 297-314.
— Ivanovi¢, Milos, ,,The Nobility of the Despotate of Serbia between Ottoman Empire and
Hungary (1457-1459)”, in: Secular Power and Sacral Authority in Medieval East-Central
Europe, eds. Kosana Jovanovi¢ & Suzana Miljan, Amsterdam 2018, 167-177.

EHIUKI0NENH]CKO-TEKCHKOrPad)cKe 0IpeTHHIIE:
Hme u mpe3ume aytopa, ,,HacsoB onpennune”, y: Hacnoe kmwuze, yp., TJ1 1 OIT. YP., IPeB.,
Nnpup. UMe U Mpe3uMe, MECTO U31aHa FOUHA, CTPAaHA.
— Jymanka Jluanh-Kuexesuh, ,, Tkanune”, y: Jlexcukon cpnckoe cpedmee gexa, npup. Cuma
hupkosuh u Page Muxassuuh, beorpam 1999, 734-735.

[Ipu MOHOBJEEHOM LIUTHPAILY
— J. Auauh-Kuexesuh, ,, Tkanune”, 734-735.

Jlucma peghepenyu:
[Ipesume, ume ayrtopa, ,,Hacnos oapenuuue”, y: Hacnoe krwuee, yp., TI1 U OAT. Yp., IPEB., OPUpP. UME U
TIpe3nMe, MECTO M3/1ama TOINHA, OPOjeBU CTpaHa SHITMKIIONETH]CKO-TIEKCUKOTpadCKe OIPEIHHUIIC.
— Junuh-Kuaexesuh, Jymanka, ,,Tkanune”, y: Jlexcuxon cpnckoe cpedwee gexka, npup. Cuma
huprosuh u Pane Muxaspunh, beorpag 1999, 734-735.

IIpearosop, yBo/, 10roBop:
Hme n npe3nme, npearosop / ysox / morosop y: Mme n npe3nme ayropa kmure, Hacnos
Kibluze, MeCTO U3/1al-a IOIMHA, CTPaHe.
—  UYenomup [Tonos, npearosop y: Munopan Exmeunh, Cpou na ucmopujckom packpwihy, beorpag
2014, I-111.

[Ipu MOHOBIEEHOM LIUTHPALY:
— Y. [lomos, npexarosop y: Munopan Exmeunh, Cpou na ucmopujcxom packpwihy, 1-111.

Jlucma peghepenyu:
[Ipe3ume, ume, npearosop y: Mime u npesume aytopa kure, Hacnog kruee, OpojeBH CTpaHa PEIIroBopa,



MECTO HM3/Iarha TO/INHA.
— Ilomos, Yenomup, npearoop y: Musnopaa Exmeunh, Cpou na ucmopujckom pacxkpwhy, beorpan
2014, I-XIX.

INPUMEPH 3A YITAHKE, PACIIPABE, IPUJIOTI'E:

YiaHak y 4acomucy:
HNme u npe3ume ayrtopa, ,,HacioB tekcra”, Hacnoe uwaconuca Opoj/cBecka (roguHa)
cTpaHa.
— Munom WBanoBuh, ,,Pa3Boj HHCTUTYLHjEe UIMYHUTETa Y CPIICKO] CPEAHOBEKOBHO] IPXKAaBU JI0
Kpaja BiIamaBHHE Kpasba Mummytuna”, Mcmopujcku uaconuc 66 (2017) 52.

—  Mowmumnio Cupemuh, ,Ilpecyna benky Korpysmesuhy”, 36opnux @unozoghckoe gaxyrmema
11/1 (beorpan 1970) 395.

ITpy MOHOBILEHOM IIUTHPAHY:
— M. UBanoswuh, ,,Pa3Boj naCTHTYIH]jC UMyHHUTETA”, 52.
— M. Copemuh, ,,IIpecyna beaky Korpysseruhy”, 395.

VYKonuko je rogrHa 00jaB/bHBamka Yacomuca pa3ifuiTa y 0JJHOCY Ha TOJIMHY Ha KOjy CE 4acOMUC OAHOCH,
UTHpa ce npema cienehem HauuHy:
— Pyxa hyk, ,,Jlenatnoct gyopoBaukor Tprosua Jlyke Munanosuha nBagecetnx roamHa XV
Beka”, Ucmopujcku uaconuc 38 (1991) 1992, 22.

Haunn 3a uacommce ca UCTMM Ha3HMBOM, a PAa3IMUUTUM MECTOM H3Jama, Mame IO3HaTe, PETKO
JOCTYIIHE YaCOIIHCE:
— Topmana Tomoswuh, ,,TparoBu crapor pynapema y TOMMOHUMHjH IJbEBAJbCKOT Kpaja”, I nacHuk
3asuuajnoe myseja 3 (Ilmwespa 2002) 2003, 58.

Jucma peghepenyu:
[Ipe3ume, nme ayTopa, ,,Hacnos Texcra”, Hacios uaconuca 6poj, cBecka (ronrHa) OpojeBr cTpaHa meor
YIIaHKa.
— HWBanosuh, Mwuom, ,,Pa3Boj HHCTUTYIIMje HIMYHHUTETa y CPIICKOj CPEIEOBEKOBHO] JIPIKaBH 10
Kpaja BIanaBuHE Kpajba Munytuna”, Mcmopujcku waconuc 66 (2017) 49-83.

—  Copemuh, Momunno, ,Ilpecyna benky KotpyseBuhy”, 36opnux @unozogcroz gpaxyrmema
11/1 (beorpan 1970) 393-398.

YiaHak y 300pHHKY pajioBa:
HNme n npe3ume ayropa, ,,HacioB Texera”,y: Hacnoe 300puuka, yp., Ipup. uMe 4 npe3sume,
MeCTO M3/1at-a TOIMHA, CTPaHa.
— Amna Cronuh, ,,PatHn monpuHOCH *eHa M mociiepaTHa 0opba 3a »eHcko Mpaso riaca y CpOuju
(Kpammesuru CXC) 1918-19217, yv: Kpaj Benuxoe pama — nym ka noeoj Eeponu, yp. Anekcannap
PactoBuh n Musban Munkuh, beorpan 2020, 288.

[Ipu MOHOBJEEHOM LIUTHPALY
— A. Cromuh, ,,Patan nonpunocu >keHa”, 288.

Jucma peghepenyu:
[Ipesume, mme ayTopa, ,,HacioB Tekcra”, y: Hacros 36opnuka, yp., IpUp. ©ME U TIPE3UME, MECTO H3/1ambha
roavHa, OpojeBU cTpaHa LEeNOT WiaHKa.
— Cromuh, AHa, ,,PaTHH HOTIPHHOCH *eHa W TIociepaTHa 6opda 3a KeHCKO mpaBo Tiaca y Cpouju
(Kpamsesuau CXC) 1918-1921”, y: Kpaj Benuxoe pama — nym ka noeoj Eeponu, yp. Anekcannap



Pacroeuh n Mussan Munkuh, beorpan 2020, 285-298.

YjaHak ayTopa y CONCTBEHOM 300PHUKY PajioBa:
HNme u npe3nme aytopa, ,HacnioB texcra”, y: ucru, Hacnoe 360pnuka, yp., npup. umMme u
npe3nMe, MeCTO H3/1al-a TONHA, CTPAHA.
—  Jparosmy6 XKusojunoswuh, ,,JIuk jeqHor gyOpoBadkor KoH3yna”, y: HCTH, Eepona u J{yOposHuK y
17. u 18. sexy : cmyouje u pacnpase, yp. Tudop Kuekosuh, beorpan 2008, 285-288.

[Tp¥ MOHOBJEEHOM LIUTHPARLY:
— JI. Kusojunosuh, ,,JIuk jeqaor myopoBaukor koH3yna”, 285-288.

Jucma peghepenyu:
[Ipe3ume, nme aytopa, ,,Hacnos tekcta”, y: uctu, Hacnos 300pnuka, yp., Ipup. ©UMe U TIpe3uMe, MECTO
n3ama rojinHa, OpojeBU CTpaHa LeJor WIaHKa.
— JKusojunosuh, [Iparosmyo0, ,,JIuk jemHor myOpoBadkor koH3yna”, y: uctu, Eepona u /[yoposHuk
y17. u 18. sexy : cmyouje u pacnpase, yp. Tudop YKuskosuh, beorpax 2008, 285-297.

Ynanak y HOBHHaMa:
Hme u npe3ume ayTopa (ako mocroju), ,,Hacno Texcra”, Hacnos nosuna, opoj, natym.
— Jenena Yanuja, ,,.Bemka 6op06a 3a Benmuku patr”, [lorumuxa, 6p. 54114, 4. pebpyap 2015.

ITpy NOHOBILEHOM LUTHPAKY:
— J. Yammja, ,,Bemmka 6op6a”.

Jucma peghepenyu:
[pe3ume, ume ayropa (ako octoju), ,,Hacnos Texcra”, Hacnos Hosura, 6poj, maTtyMm.
— UYanwmja, Jenena, ,.Benuka 6op0a 3a Bemvku par”, [lorumuxa, 6p. 54114, 4. pedpyap 2015.

Hosune:
Hacnoe nosuna, 6poj, natym.
—  Cpncke Hosune, 0p. 1, 1. janyap 1913.

HNHTEPHET:

HNme u mnpesume ayropa, ,,HacioB texkcra”, Hacnoe nybnukayuje, 1atym, roiuHa, cTpaHa,
http://adresa (mper;iegano natym)
— Jack. R. Censer, ,,Intellectual History and the Causes of the French Revolution”, Journal of
Social History 52/3 (2019) 545-554, https://academic.oup.com/jsh/
article-pdf/52/3/545/27457944/shy082.pdf (mpernenano/accessed on 12. 2. 2020)

AKo eneMeHara 3a HaBol)erbe Hema, Hajuenrhe ce HaBOAM caMo afipeca U JaTyM Mpey3uMama. AKO HEKHX
NoJiaTaka MIak uMa, OHH ce HaBoJIe Ha clie/ichn HaunH:

Hme opranmzanmje, ,,Hacsio Texcra”, http://adresa (1atym nperJiena)
— Public Library Section, ,The Role of Libraries in Lifelong Learning”,
http://www.ifla.org/V0/s8/index.htm (mpernenano/accessed on 12. 2. 2009

HABOBEIE HEOBJABJbEHE MATHCTAPCKE TE3E WM JOKTOPCKE
JTUCEPTAILIUJE:

HNme u npe3ume ayropa, Hacnos mese unu oucepmauuje (MarucTapcka te3a WiM JOKTOPCKA THC.,
Ha3uB (paKyJITeTa, roAUHA) CTPaHA



— JoBana bmaxuh Ilejuh, Mockoscku Cnogencku xomumem u cpncko numarve (1858—1875)
(moxTopcka mucepranmja, dunozopceku paxynrer beorpan, 2021) 120.

— Marijana MiSevi¢, Writing Slavic in the Arabic Script: Literacy and Multilingualism in the
Early Modern Ottoman Empire (doctoral dissertation, Harvard University, 2022) 55.

[Ipu MOHOBJHEHOM LIUTHPAILY
— J. bnaxwuh Ilejuh, Mockoscku Cnosencku komumem, 120.
— M. Misevi¢, Writing Slavic, 55.

Jucma peghepenyu:
[Ipesume, ume ayropa, Hacrnos mese unu oucepmayuje (MarucTapcka Te3a i JOKTOpCKa JucepTranyja,
Ha3uB (hakynTera, ro/IMHA)
— bmaxuh Ilejuh, JoBana, Mockoscku Cnosencku xomumem u cpncko numarse (1858—1875)
(moxtopcka mucepranuja, Gunozodcku pakynrer beorpan, 2021)
— Misevi¢, Marijana, Writing Slavic in theArabicScript: Literacy and Multilingualism in the Early
Modern Ottoman Empire (doctoral dissertation, Harvard University, 2022)



INSTRUCTION FOR AUTHORS

Papers should be emailed to the Editorial Board of the Institute of History at: istorinst@iib.ac.rs.

Papers in electronic form should be submitted electronically in Times New Roman, font size 12, line
spacing 1.5, with notes at the bottom of each page. Authors can submit papers in foreign languages as
well.

A paper can have at most 50,000 characters with spaces (excluding the summary and the list of
references).

Apart from the main text with notes (prepared according to the instruction), the paper should contain:

Abstract
Below the title of the paper, between 100 and 250 words, written both in the language of the main text
and in English.

Keywords
Both in Serbian and English, up to ten words.

Summary
If the paper is in Serbian, the summary must be submitted in English. A paper in a foreign language must
contain a summary in Serbian. The length of the summary can be up to 1/10 of the length of the article.

List of References
At the end of the paper, consists of: Unpublished Primary Sources, Published Primary Sources and
Secondary Works, and, if any, Maps, Newspapers and Internet.

The List of References should first contain papers written in the Latin alphabet (in alphabetical order),
then papers written in Cyrillic (in Cyrillic alphabetical order), followed by papers written in other
alphabets. Cyrillic bibliographical units (including those written in other, non-Latin alphabets) must
have Latin transliteration as well. In the List of References, the papers of the same author, depending
on the alphabet, should be given in Cyrillic/Latin alphabetical order.

The explanations are given in the METHOD OF CITATION.

Annexes

To be submitted electronically separately from the Word document in one of the following formats:
tiff, jpg, .eps, cdr. Black and white photographs should be submitted in at least 150 dpi and colour
photographs in at least 300 dpi resolution.

Authors must review and enter the proofreading interventions in the electronic version of the text. If
they disagree with a proofreading intervention, they must mark this visibly.

Papers are received until 31 March for the current year.

Authors are kindly asked to respect the date for the submission of papers and to carefully apply the
Instruction. The papers not prepared according to the Instruction will be returned to the authors to be
corrected.




METHOD OF CITATION

All bibliographical units in notes should be written in the original alphabet.

The author’s full name and surname should be stated always along with the first-time cited
bibliographical unit.

After the first mention of the full bibliographic unit in notes, an abbreviated form should be
given in the following mentions, i.e. the initial of the first name and surname of the author and the
abbreviated title.

Hcro / Isto / Ibidem — depending on the alphabet of the main text.
Used at the place of the name of the author, title and as much of the information that is identical
to the previous note. It cannot be used if the previous note contains more than one bibliographical unit.

uctu / isti / idem / eadem (initial lowercase, if not at the beginning of the sentence).
Used when several works of the same author are continuously cited in the same note —
depending on the language of the cited work.

y: /u: /in: — depending on the language of the cited reference.
u /i/ & —depending on the language of the cited reference.

Abbreviations ym. / up. / cf. should be used
Full word should be used — Buam: / see:

Centuries should be written in Arabic numerals.

Numbers up to ten should be written in letters, and numbers greater than three-digit should be written
with points and not with spaces (e.g. 2,000, 10,000).

Titles of journals should not be abbreviated.

Names of institutions, archives, archival funds and series, after the first full name, can be abbreviated
into single names, e.g. ApxuB Cprcke akanemuje Hayka u ymetHoctu [=ACAHY] or Monumenta
Germaniae Historica [=MGH].

METHOD OF CITATION OF MONOGRAPHS:

One author:
Name and surname of the author, Zitle of the book, place of issuance, year, page. The
author’s full name and surname should be written on first citation.
— Jlecanka KoBaueruh-Kojuh, I padcku sicusom y Cpouju u bocuu : XIV-XV eujex, beorpan 2007,
26.

Repeated citation:
Initial of the name and surname of the author, Abbreviated title of the book, page.
— JI. Koauesuh-Kojuh, I paocku sicueom, 26.

List of References:

Surname, name of the author, Title of the book, place of issuance, year.
— Kosauesuh-Kojuh, [ecanka, I paocku scusom y Cpouju u bocuu : XIV-XV eujex, beorpan
2007.
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Two or three authors:
Name and surname and name and surname of the author, Title of the book, place of
issuance, year, page.
— Hasan Colak & Elif Bayraktar-Tellan, The Orthodox Church as an Ottoman Institution: A Study
of Early Modern Patriarchal Berats, Istanbul 2019, 29.
— Cwuma hwupkoBuh, Jlecanka KoaweBuh Kojuh um Pyxa hyk, Cmapo cpncko pyoapcmeo,
beorpax — Hosu Canx 2002, 36-42.

Repeated citation:
Initial of the name and surname of the first author and initial of the name and surname of the second, i.e.
third author, Abbreviated title of the book, page.

— H. Colak & E. Bayraktar-Tellan, The Orthodox Church as an Ottoman Institution, 29.

— C. hupkosuh, /1. KoBauesuh Kojuh u P. hyk, Cmapo cpncxo pyoapcmeso, 36—42.

List of References:
Surname, name of the first author, name and surname of the second author, and name
and surname of the third author, Title of the book, place, year.
— Colak, Hasan & Elif Bayraktar-Tellan, The Orthodox Church as an Ottoman Institution: A
Study of Early Modern Patriarchal Berats, Istanbul 2019.
— 'hupkoruh, Cuma, [lecanka Kosauepuh Kojuh u Pyxa hyk, Cmapo cpncko pyodapcmeo,
beorpax — Hosu Can 2002.

Four or more authors:
Name and surname of the first author u ap. /i dr. / et al. (for a foreign language), Title of
the book, place of issuance, year, page.
— Ivan Bozi¢ i dr., Istorija Jugoslavije, Beograd 1972, 100.

Repeated citation:
— Ivan Bozi¢ i dr., Istorija Jugoslavije, 100.

List of References:
Surname, name of the first author, names and surnames of the second, third and fourth author, Title of
the book, place of issuance, year.
—Bozi¢, Ivan, Sima Cirkovié, Milorad Ekme¢i¢ i Vladimir Dedijer, Istorija Jugoslavije, Beograd
1972.

Multi-volume work:
Name and surname of the author, Title of the book, number of volume (without a comma, if
the designation of the volume is only numerical), place of issuance, year, page.
—  Munopan Exkmeunh, Cmeaparse Jyeocnasuje 2, beorpan 1989, 122,

Repeated citation:
— M. Exmeuuh, Cmeaparwe Jyeocaasuje 2, 122.

List of References:
Surname, name of the author, Title of the book, number of volume (without a comma, if the designation
of the volume is only numerical), place of issuance, year.

— Exmeunh, Munopan, Cmeaparve Jyeociasuje 2, beorpan 1989.

Repeated edition of the book:
Name and surname of the author, Title of the book, volume, place of issuance, year and
edition, page.
— Koncrantun Jupeuek, Hcmopuja Cpboa, k. 1, beorpan 19782, 30.
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Repeated citation:
— K. Jupeuek, Hcmopuja Cpoa, xw. 1, 30.

List of References:
Surname, name of the author, Title of the book, place of issuance, year and edition.
— Jupeuex, Koucrantun, Hemopuja Cpba, k. 1, Beorpan 19782

Edited sources:
Name and surname of the author, i.e. editor, Title of the book, place of issuance, year,
number of pages.
—  Jbybommp Crojanosuh, Cmape cpncke nosesmwe u nucma, k. 1/1, beorpam 1929, 530-533.
—  Credan [IpBoBenuanu, Cabpanu cnucu, nipup. Jbusana Jyxac [eoprueBcka, beorpamx 1988,
100.

Name of the editor of sources can exceptionally be written after the title as well:
— Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis, t. 1, studio et opera Georgii Fejér, Budae
1829, 25.
— Jloxymenmu o cnomnoj norumuyu Kpawesune Cpouje, xw. 1, cB. 3/11, 1/14. anpun — 30.
Jyuu/13. jyau 1905. eooune, npup. Jbuibana Anexcuh-Ilejkosuh, beorpan 2014, 590.

Repeated citation:
— Jb. CrojanoBuh, Cmape cpncke nogesme u nucma, k. 1/1, 500.
— Credan IIpBoBenuanu, Cabpanu cnucu, 100.
— Codex diplomaticus Hungariae, t. 1, 25.
— Jlokymenmu o cnosnoj norumuyu, k. 1, cB. 3/11, 590.

List of References:

Surname, name of the author, Title of the book, place of issuance, year.
— Crojanouh, Jbyoomup, Cmape cpncke nogesme u nucma, kb, 1/1, beorpa 1929.

or

Surname, name of the author, Title of the book, name and surname of the editor, place of issuance, year.
— Credan IlIpBoBenuanu, Cabpanu cnucu, npup. Jbuibana Jyxac ['eopruescka, beorpan 1988.

or

Title of the book, ed., transl., name and surname, place of issuance, year.
— Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis, t. 1, studio et opera Georgii Fejér, Budae
1829.
— Hoxymenmu o cnosmnoj nomumuyu Kpawesune Cpouje, k. 1, cB. 3/11, npup. Jbusbana
Anexcuh Ilejkouh, beorpan 2014.

Individual document within edited sources:
— Jloxymenmu o cnomnoj norumuyu Kpawesune Cpouje, xw. 1, cB. 3/11, 1/14. anpun — 30,
gynu/13. jyau 1905. 2o00une, nupup. Jbuibana Anexcuh-Ilejkosuh, Beorpan 2014, 825
(Munucmapcmeo unocmpanux dena Kpawesune Cpouje — beoepao, I'enepannom Konzynamy
Kpamwesune Cpouje — Cronsmwe)

Repeated citation:
— Jlokymenmu o cnosnoj norumuyu, k. 1, cB. 3/11, 825.

List of References:

— Hokymenmu o cnomnoj nonumuyu Kpawesune Cpoéuje, k. 1, cB. 3/Il, npup. Jbuspana
Anekcuh IlejkoBuh, beorpan 2014.
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Chapter of a book and article in proceedings:
Name and surname of the author, ,,Title of a chapter” or ,,Title of an article”, in: Title of
a book, ed., ed.-in-chief., transl., name and surname, place of issuance, year, page.
—  Mupocmnas Tumotujesuh, ,,I [puBaTHE IPOCTOPH 1 MeCTa IPUBATHOCTH ’, y: [Ipusammnu scueom
k00 Cpba y desemuaecmom gexy, npup. Ana Cronuh u Henan Makysseuh, beorpax 2006,
133.
—  boxumap ®epjanumh, ,,Ondpana Hemamunor macieha — CpOuja mocraje kpajbeBUHA”, V:
Hcmopuja cpnckoe napooa 1, yp. Cuma huprosuh, beorpan 1981, 297-300.
— Milo§ Ivanovi¢, ,,The Nobility of the Despotate of Serbia between Ottoman Empire and
Hungary (1457-1459)”, in: Secular Power and Sacral Authority in Medieval East-Central
Europe, eds. Kosana Jovanovi¢ & Suzana Miljan, Amsterdam 2018, 167.

Repeated citation:
— M. Tumotujesuh, ,,IIpuBatau npoctopu”, 133.
— b. ®epjanunh, ,,Ox0pana Hemamunor nacneha”, 297-300.
— M. Ivanovié, ,,The Nobility”, 167.

List of References:
Surname, name of the author, ,,Title of a chapter” or ,,Title of an article”, in: Title of a book, ed., ed.-in-
chief., transl., name and surname, place of issuance, year, number of pages of the chapter.
— TumotujeBuh, Mupocnas, ,IlpuBaTHu mpocTopum M MecTa TpuUBaTHOCTU , y: [lpusammuu
arcusom ko0 Cpba y desemuaecmom gexy, ipup. Ana Cromuh n Henan MaxyspeBuh, beorpan
2006, 165-244.
— ®epjanuunh, boxunap, ,,Onopana Hemamunor Hacnelha — CpoOuja mocraje kpajbeBUHA”, y:
Hcemopuja cpnckoe napooa 1, yp. Cuma hupkosuh, beorpan 19817, 297-314.
— Ivanovi¢, Milos, ,,The Nobility of the Despotate of Serbia between Ottoman Empire and
Hungary (1457-1459)”, in: Secular Power and Sacral Authority in Medieval East-Central
Europe, eds. Kosana Jovanovi¢ & Suzana Miljan, Amsterdam 2018, 167-177.

Encyclopaedic-lexicographic entries:
Name and surname of the author, ,, Title of the entry”, in: Title of a book, ed., ed.-in-chief.,
transl., name and surname, place of issuance, year, page.
— Jlwawh-Kuexesuh, ymanka, ,,Tkanune”, y: Jlexcuxou cpnckoe cpeoree
sexa, npup. Cuma hupxosuh u Pane Muxassunh, beorpax 1999, 734-735.

Repeated citation:
— . Iunuh-Kuexepuh, ,, Txkanune”, 734—735.

List of References:
Surname, name of the author, ,,Title of the entry”, in: Title of a book, ed., ed.-in-chief., transl., name
and surname, place of issuance, year, number of pages of the chapter.
— Nunanh-Kuaexesuh, [lymanka, ,,Tkaaune”, y: Jlekcuxon cpnckoe cpeomwee exa, npup. Cuma
hupkosuh u Pane Muxassunh, beorpan 1999, 734-735.

Foreword, introduction, afterword:
Name and surname, foreword / introduction / afterword in: Name and surname of the
author of the book, Title of a book, place of issuance, year, pages.
—  UYenomup I[lonos, npearosop y: Munopan Exmeunh, Cpou na ucmopujckom packpwihy, beorpag
2014, I-I1I.

Repeated citation:
— Y. [lomos, npexarosop y: Munopan Exmeunh, Cpou na ucmopujckom packpwihy, 1-111.

List of References:
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Surname, name, foreword in: Name and surname of the author of the book, Title of a book, number of
pages of the foreword, place of issuance, year.
— Ilonos, Yemomup, mpearoBop y: Munopan Exmeuuh, Cpou na ucmopujckom pacxkpuihy,
beorpan 2014, I-XIX.

EXAMPLES FOR ARTICLES, TREATISES, ANNEXES:

Article in a journal:
Name and surname of the author, ,, Title of the text”, Title of the journal, number, volume
(year), page.
—  Munom MBanosuh, ,,Pa3Boj MHCTUTYIMje UMYHUTETA Y CPIICKOj CPEAHOBEKOBHO] JIPKaBH JI0
Kpaja BiajaBuHE Kpajba Munytuna”, Mcmopujcku waconuc 66 (2017) 52.
— Mowmuuno Copemuh, ,Ilpecyna beaky Kotpyssesuhy”, 36opnux @unozogpckoe gpaxyrmema
11/1 (beorpan 1970) 395.

Repeated citation:
— M. UBanosuh, ,,Pa3Boj nnctuTyuje umynurera’”, 52.
— M. Copemuh, ,,[Ipecyna beaky Korpymesuhy”, 395.

Method of citation for journals when the year of issuance differs from the year of edition of the journal:
— Pyxa hyk, ,,Jlerarnoct nybpoBauxor Tprosua Jlyke MunanoBuha nBagecetnx roguaa XV
Beka”, Mcmopujcku waconuc 38 (1991) 1992, 22.

Method of citation for journals with the same title, with different place of issuance, less known,
hardly accessible journals:
— I'opmana Tomouh, ,,TparoBu crapor pynapema y TOIMOHUMHjH TIJBEBaJbCKOT Kpaja”,
Inacnux 3asuuajnoe myseja 3 (IlmeBmwa 2002) 2003, 58.

List of References:
Surname, name of the author, ,,Title of the text”, Title of the journal, number, volume (year), number of
pages of the entire article.
— WBanosuh, Mutor, ,,Pa3Boj HHCTUTYIIHj€ UMYHHUTETA y CPIICKO] CPEIEOBEKOBHO] IPKABH 10
Kpaja BiamaBHHE Kpasba Mummytuna”, Mcmopujcku uaconuc 66 (2017) 49-83.

— Cnpemuh, Momumio, ,,IIpecyna beaky Kotpyssesuhy”, 36opnux @unozoghckoe ghaxyrmema
11/1 (beorpan 1970) 393-398.

Article in proceedings (and book chapter):
Name and surname of the author, ,,Title of the text”, in: Proceedings, ed., name and
surname, place of issuance, year, page.
— Amna Cronuh, ,,PatHn monpuHoCcH *KeHa U mociiepaTHa O0op0Oa 3a KeHCKo MpaBo raca y CpOuju
(Kpammesuru CXC) 1918-1921”, yv: Kpaj Benuxoe pama — nym ka noeoj Eeponu, yp. Anekcannap
PactoBuh n Musban Munkuh, beorpan 2020, 288.

Repeated citation:
— A. Cronwuh, ,,PatHu norpurocu »xeHa”, 288.

List of References:
Surname, name of the author, ,,Title of the text”, in: Title of the proceedings, ed., name and surname,
place of issuance, year, number of pages of the entire article.
—  Cronuh, AHa, ,,PaTHU nonprHOCH *KeHa U TociiepaTHa Oopba 3a keHCKo TpaBo rimaca y Cpouju
(Kpammesuru CXC) 1918-1921”, yv: Kpaj Benuxoe pama — nym ka noeoj Eeponu, yp. Anekcannap
Pacroeuh u Mussan Muikuh, beorpan 2020, 285-298.

14



Author’s article in own proceedings:
Name and surname of the author, ,,Title of the text”, in: ibid, Title of the proceedings, ed.,
name and surname, place of issuance, year, page.
—  paroswy6 XXusojurosuh, ,,JIuk jegqHor 1y0poBauKor KOH3YNA, Y: UCTH, Eepona u J{yOposHux y
17. u 18. sexy : cmyouje u pacnpage, yp. Tubop XKuskosuh, beorpax 2008, 285-288.

Repeated citation:
— 1. )Kusojunoswuh, ,,JIuk jemnor myopoBadkor KoH3yna”, 285-288.

List of References:
Surname, name of the author, ,,Title of the text”, in: ibid, Title of the proceedings, ed., name and
surname, place of issuance, year, number of pages of the entire article
— YXuBojuroBwuh, [parosmy0, ,,JIuk jemHor 1yOpOoBauKOT KOH3YyNa”, y: UCTH, Edpona u [{yoposnux
v 17. ul8. sexy : cmyouje u pacnpage, yp. Tubop XKuskosuh, beorpan 2008, 285-297.

Article in newspapers:
Name and surname of the author (if any), ,, Title of the text”, Newspaper title, number, date.
— Jenena Yanuja, ,,Benrka 6op0Oa 3a Benuku pat”, [loaumuxa, 6p. 54114, 4. hedbpyap 2015.

Repeated citation:
—J. Hanyja, ,,Benuka 6opoa”.

List of References:
Surname, name of the author (if any), ,, Title of the text”, Newspaper title, number, date.
— UYanwuja, Jenena, ,,Benuka 6op0a 3a Benuku patr”, [loaumuxa, 6p. 54114, 4. hedbpyap 2015.

Newspaper:
Newspaper title, number, date.

—  Cpncke nHosune, 0p. 1, 1. janyap 1913.

INTERNET:

Name and surname of the author, ,,Title of the text”, Title of the publication, date, year, page
http://adresa (date of access).
— Jack. R. Censer, ,,Intellectual History and the Causes of the French Revolution”, Journal of
Social  History 52/3 (2019) 545-554, https://academic.oup.com/jsh/
article-pdf/52/3/545/27457944/shy082.pdf (mpernenano/accessed on 12. 2. 2020)

If there are no reference elements, only the address and date of download are usually stated. If there are
some data, they are stated as follows:

Name of the organisation, ,,Title of the text”, http://adresa (date of access)
— Public Library Section, ,The Role of Libraries in Lifelong Learning”,
http://www.ifla.org/V0/s8/index.htm (nperienano/accessed on 12. 2. 2009)

CITING AN UNPUBLISHED MA OR PHD THESIS:

Name and surname of the author, 7Title of the thesis or dissertation (MA or PhD thesis, name of
the university, year) page
— JoBana bnaxwuh Ilejuh, Mockoscku Crnosencxku komumem u cpncko numarve (1858—1875)
(moxTopcka muceptanmja, dunozodeku dakynrer beorpanm, 2021) 120
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— Marijana MiSevi¢, Writing Slavic in the Arabic Script: Literacy and Multilingualism in the
Early Modern Ottoman Empire (doctoral dissertation, Harvard University, 2022) 55.

Repeated citation:
— J. brraxxuh Ilejuh, Mockoecku Cnosencxu komumem, 120.
— M. Misevi¢, Writing Slavic, 55.

List of References:
Surname, name of the author, 7itle of the thesis or dissertation (MA or PhD thesis, name of the university,
year)
— brnaxwuh [lejuh, JoBana, Mockoscku Cnosencku komumem u cpncko numarse (1858—1875)
(moxTopcka mucepranuja, Gunozodcku pakynrer beorpan, 2021)
— Misevi¢, Marijana, Writing Slavic in the Arabic Script: Literacy and Multilingualism in the
Early Modern Ottoman Empire (doctoral dissertation, Harvard University, 2022)
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